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PODZIĘKOWANIE
Dziękujemy za wybór marki Midea! Przed użyciem nowego produktu Midea uważnie przeczytaj 
niniejszą instrukcję, aby upewnić się jak bezpiecznie korzystać ze wszystkich funkcji i możliwości 
Twojego nowego urządzenia.

SPIS TREŚCI
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SPECYFIKACJA

PRZEGLĄD PRODUKTU

INSTRUKCJA OBSŁUGI

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

ZNAKI TOWAROWE, PRAWA AUTORSKIE I OŚWIADCZENIE PRAWNE

UTYLIZACJA I RECYKLING

INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH OSOBOWYCH



Niebiezpieczeństwo

Ostrzeżenie o napięciu elektrycznym

Ostrzeżenie

Przestroga

Uwaga

Postępuj zgodnie z instrukcją

Przeznaczenie

Znaczenie symboli

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

Poniższe wskazówki dotyczące bezpieczeństwa mają na celu zapobieganie nieprzewidzianym 
zagrożeniom lub uszkodzeniom wynikającym z niewłaściwej lub niebezpiecznej obsługi urządzenia. Po 
otrzymaniu produktu należy sprawdzić opakowanie oraz urządzenie, aby upewnić się, że wszystko jest 
nienaruszone i nadaje się do bezpiecznego użytkowania. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek 
uszkodzeń należy skontaktować się ze sprzedawcą lub dystrybutorem. Należy pamiętać, że modyfikacje 
lub zmiany urządzenia są niedozwolone ze względów bezpieczeństwa. Nieprawidłowe użytkowanie może 
spowodować zagrożenie oraz utratę gwarancji.

Ten symbol oznacza zagrożenie dla życia i zdrowia osób spowodowane wysoce łatwopalnym gazem.

Ten symbol wskazuje na zagrożenie życia i zdrowia osób z powodu napięcia elektrycznego.

Sygnalizuje zagrożenie o średnim poziomie ryzyka, które może skutkować śmiercią lub 
poważnym urazem.

Oznacza zagrożenie o niskim stopniu ryzyka, które może prowadzić do drobnych lub 
umiarkowanych obrażeń.

Ten symbol wskazuje na ważne informacje (np. szkody materialne), ale nie na zagrożenie.

Ten symbol oznacza, że urządzenie powinno być obsługiwane i konserwowane wyłącznie przez 
technika serwisowego zgodnie z instrukcją obsługi.

Przed użyciem/uruchomieniem urządzenia przeczytaj uważnie niniejszą instrukcję obsługi i przechowuj ją 
w pobilżu miejsca instalacji lub urządzenia do późniejszego wykorzystania!
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WAŻNE ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
• To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego.
• Przed użyciem należy przeczytać wszystkie instrukcje, zapoznać 

się ze wszystkimi diagramami i zachować te instrukcje do 
późniejszego wglądu.

• Nie używaj urządzenia przez więcej niż 60 sekund na raz podczas 
miksowania ciężkichzawartości i pozwól mu ostygnąć przez 2 
minuty.

• Przed podłączeniem urządzenia upewnij się, że napięcie podane 
na podstawie urządzenia odpowiada lokalnemu napięciu 
sieciowemu.

• Nie pozwól, aby przewód zwisał z krawędzi stołu lub blatu, ani nie 
dopuść do kontaktu z gorącymi powierzchniami, w tym 
kuchenką.

• Nigdy nie używaj akcesoriów ani części wyprodukowanych przez 
innych producentów, które nie są zalecane lub sprzedawane 
przez producenta, ponieważ mogą stanowić zagrożenie dla 
zdrowia.

• Nie używaj urządzenia, jeśli przewód zasilający, wtyczka, ostrze 
lub inne części są uszkodzone. W przypadku uszkodzenia 
przewodu zasilającego lub ostrza, można je wymienić wyłącznie 
na specjalne części przeznaczone do tego produktu lub przez 
autoryzowany serwis Midea.

• Nie wkładaj rąk do kielicha podczas pracy urządzenia.
• Nie zdejmuj kielicha ani kubka do mielenia z podstawy, gdy 

urządzenie jest włączone.
• Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo zamontowane 

przed włączeniem urządzenia.
• Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez małe dzieci lub 

osoby o ograniczonych możliwościach fizycznych lub 
umysłowych, chyba że są one pod nadzorem.

• Upewnij się, że silnik i ostrza całkowicie zatrzymały się przed 
demontażem lub czyszczeniem urządzenia.
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ZACHOWAJ TĘ INSTRUKCJĘ.

• Unikaj dotykania ostrych ostrzy, zwłaszcza gdy urządzenie jest 
podłączone do prądu.

• Nie zanurzaj podstawy silnika, wtyczki ani przewodu w wodzie ani 
żadnej innej cieczy.

• Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem. Czyszczenie i 
konserwacja nie powinny być przeprowadzane przez dzieci bez 
nadzoru.

• To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w 
tym dzieci) o ograniczonych możliwościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych, lub brakujących doświadczenia i 
wiedzy, chyba że otrzymały one nadzór lub instrukcje.

• Dzieci powinny być nadzorowane, aby upewnić się, że nie będą 
bawić się urządzeniem.

• Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać wymieniony 
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osoby o 
podobnych kwalifikacjach, aby uniknąć niebezpieczeństwa.

• Wyłącz urządzenie i odłącz je od zasilania przed zmianą 
akcesoriów lub zbliżaniem się do części, które poruszają się w 
trakcie używania.

• Bądź ostrożny podczas obsługi ostrych ostrzy, opróżniania 
kielicha i czyszczenia urządzenia.

• Bądź ostrożny, jeśli gorąca ciecz zostanie wlana do blendera, 
ponieważ może zostać wyrzucona z urządzenia wskutek nagłego 
parowania.
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SPECYFIKACJA

MJ-BL5001AW2Model produktu

220-240V~

50/60Hz

1000W

Napięcie znamionowe

Częstotliwość znamionowa

Moc znamionowa



PRZEGLĄD PRODUKTU

Nazwa części

UWAGA
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Kubek miarowy

Pokrywa

Kołnierz

Podstawa

Kielich blendera

System ostrzy

Wszystkie grafiki w tym podręczniku mają na celu jedynie wyjaśnienie. W przypadku jakiejkolwiek 
rozbieżności między rzeczywistym przedmiotem a ilustracją, obowiązuje rzeczywisty przedmiot.
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Przed pierwszym użyciem

Panel sterowania

Podczas użytkowania

Opis funkcji

Przed pierwszym użyciem blendera dokładnie umyj części, które mają kontakt z żywnością.

Blender posiada system ochrony bezpieczeństwa. Gdy włączysz blender za pomocą pokrętła obrotowego, 
proces pracy blendera automatycznie zatrzyma się po 3 minutach. Jeśli światło na blenderze miga lub 
blender nie działa, obróć pokrętło na „OFF”, aby zresetować blender. Następnie włącz blender, aby 
kontynuować. Podczas montowania kielicha blendera, najpierw upewnij się, że pokrętło obrotowe 
wskazuje na „OFF” (wyłączony).

INSTRUKCJA OBSŁUGI

• Użyj do przygotowywania smoothie.

• Użyj do kruszenia lodu.

• Użyj do krótkiego miksowania i łatwego czyszczenia. Przy montażu kielicha 
blendera, najpierw upewnij się, że pokrętło obrotowe wskazuje na „OFF” 
(wyłączony).
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( MA X )( MA X )

( MA X )( MA X )

8  x

SMOOTHIE 60 sek.

60 sek.

35-45 sek.

35-45 sek.

35-45 sek.

35-45 sek.

30 sek.

15 pulsacji

10 pulsacji

30 sek.

MAX

MAX

MAX

MAX

MAX

1500 ml

1500 ml

1500 ml

1500 ml

1500 ml

1500 ml

100 - 200 g

300 g

300 g

300 g

450 ml

750 ml

MAX
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UWAGA

Wskazówki

1 2 3

4 5

• Podana maksymalna ilość jest jedynie orientacyjna.
• Wstępnie pokrój żywność na kawałki o wymiarach około 2 × 2 × 2 cm.

Jeśli chcesz przygotować większą ilość, pozwól urządzeniu ostygnąć do temperatury pokojowej przed 
przetworzeniem kolejnej partii składników.
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1 2 3

4

6 75
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UWAGA

UWAGA

Wskazówka
 

4

1 2 3

6 75

•  Aby szybko przetworzyć składniki (np. czosnek), naciśnij i przytrzymaj przycisk „PULSE”. Zwolnij 
przycisk, aby zatrzymać.

•  Aby przygotować smoothie, naciśnij przycisk „SMOOTHIE”. Aby zatrzymać, naciśnij ponownie 
(przekręć pokrętło do pozycji SMOOTHIE. Aby zatrzymać, przekręć pokrętło do pozycji OFF).

Po 2 minutach blender automatycznie zakończy pracę.
Aby rozdrobnić lód, naciśnij przycisk "ICE CRUSH". Aby zatrzymać, naciśnij przycisk "ICE CRUSH" ponownie.

Po 40 sekundach blender automatycznie zakończy proces.

Pozwól urządzeniu zakończyć pięć cykli mielenia, a następnie wyłącz je. Aby rozdrobnić lód na drobny w 
strukturze śniegu, wybierz maksymalną prędkość lub naciśnij i przytrzymaj przycisk "PULSE" przez kilka 
sekund. Jeśli efekt jest nadal zbyt gruboziarnisty, naciśnij i przytrzymaj przycisk "PULSE" ponownie.
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Ważne uwagi

 Zatrzymaj i odłącz urządzenie, jeśli pojawi się ostry zapach lub dym. Pozwól mu ostygnąć przez 15 minut.
Nie dodawaj zbyt dużej ilości składników. W przeciwnym razie mieszanka składników stanie się zbyt gęsta 
lub zbyt ciężka do przetworzenia.
Aby uniknąć przeciążenia urządzenia, możesz
• Dodać więcej płynnych składników
• Przetwarzać w kilku małych porcjach
• Użyć wyższego ustawienia prędkości



CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

13

 

Czyszczenie

Ostrożność

Urządzenie jest łatwiejsze do czyszczenia, jeśli zrobisz to od razu po użyciu.
• Odłącz urządzenie, zdejmij kielich i podstawę ostrza.
• Umieść te części w ciepłej wodzie z płynem do naczyń i przepłucz je pod wodą.
• Wyczyść podstawę wilgotną ściereczką, nigdy nie zanurzaj silnika w wodzie ani nie przepłukuj go pod 

wodą.
• Unikaj dotykania ostrych ostrzy, zwłaszcza gdy urządzenie jest podłączone do prądu.
• Nie zanurzaj silnika ani podstawy ostrzy w wodzie ani w żadnej innej cieczy.
• Jeśli części są zabrudzone po blendowaniu marchwi, łatwiej usunąć plamę dodając kilka kropel oleju 

spożywczego.

• Proszę przechowywać urządzenie w suchym miejscu.
• Nigdy nie wkładaj kielicha ani żadnych innych części do mikrofalówki.


